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CHEST

Version: white lacquer, core walnut 

Ve r s a t i l e  a n c i l l a r y  u n i t s  f r o m  M U LT I -VA R I S  c r e a t e  a  b a l a n c e d 

e f f e c t  a n d  a r e  c o m p l e t e l y  a d a p t a b l e .  M U LT I -VA R I S  o f f e r s  p l e n t y 

t o  c h o o s e  f r o m ,  w h e t h e r  y o u  r e q u i r e  a  s t y l i s h  a d d i t i o n  o r  a r e 

l o o k i n g  f o r  a  u n i t  t h a t  e f f o r t l e s s l y  f i t s  i n to  t h e  r o o m .  T h e  w i d e 

c h o i c e  o f  d i f f e r e n t  f i n i s h e s ,  s i z e s  a n d  p l i n t h  s o l u t i o n s  a l l o w s  y o u 

to  c o n f i g u r e  a  t a i l o r - m a d e  u n i t .  I t  m a t c h e s  ex i s t i n g  i n t e r i o r s  o r 

p r o v i d e s  a  s t r i k i n g  i m p a c t  a s  a  s i n g l e  p i e c e .  Lo n g ,  c o n t i n u o u s 

f r o n t s  a n d  h i g h - q u a l i t y  s u r f a c e s  c o m b i n e  i n d i v i d u a l i t y  w i t h  a 

s o p h i s t i c a t e d  l o o k .  

V
i e l s e i t i g e  B e i m ö b e l  v o n  M U LT I -VA R I S  s te h e n  f ü r  H a r m o n i e , 

s i e  g l ä n ze n  d u rc h  A n p a s s u n g s f ä h i g k e i t .  We r  s e i n e  E i n r i c h -

t u n g  s t i l v o l l  e rg ä n ze n  m ö c h te  o d e r  e i n  i d e a l  z u m  R a u m  p a s s e n d e s 

E l e m e n t  s u c h t ,  h a t  b e i  M U LT I -VA R I S  g ro ß e  Wa h l f r e i h e i t .

D i e  V i e l z a h l  v e r s c h i e d e n e r  A u s f ü h r u n g e n ,  Fo r m a te  u n d  S o c k e l -

l ö s u n g e n  e r m ö g l i c h t  e s ,  e i n  M ö b e l  n a c h  M a ß  z u  ko n f i g u r i e re n . 

E s  p a s s t  s i c h  d e r  E i n r i c h t u n g  a n  o d e r  g l ä n z t  b e i m  S o l o .  L a n g e , 

d u rc h g e h e n d e  Fro n te n  u n d  h o c h w e r t i g e  O b e r f l ä c h e n  v e r b i n d e n 

I n d i v i d u a l i t ä t  m i t  s o u v e rä n e r  A u s s t ra h l u n g .

KOMMODE |

 Ausführung: Lack-weiß, Kernnussbaum

5331661
2061 (HÄNGEBESCHLAG) | (WALL BRACKET)
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CHEST

Version: grey lacquer, core walnut
Chairs: D 2

KOMMODE |

 Ausführung: Lack-grau, Kernnussbaum
Stühle: D 2

503164
2061 (HÄNGEBESCHLAG) | (WALL BRACKET)
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MULTI-VARIS proves i ts adaptabi l i ty  in 

terms of per fect ly complementing your 

exist ing furni ture.  Simply select f rom 

drawers,  open compartments and units 

with doors to create your dream piece of 

furni ture.  There is a choice of  di f ferent 

heights,  widths range from 50 cm to 180 

cm, cont inuous fronts up to a length of 

160 cm are feasible.  

CHEST

Version: white lacquer, core walnut

CHEST

Version: white lacquer, natural oak

(WALL BRACKET)
M

ULTI-VARIS beweist  Anpassungs-

fähigkeit ,  wenn es darum geht,  Ihre 

Einr ichtung perfekt zu ergänzen. Aus 

Schubladen, offenen Fächern und Elemen-

ten mit  Tür kombinieren Sie Ihr  Wunschmö-

bel .  Verschiedene Höhen stehen zur Wahl, 

die Breiten reichen von 50 cm bis 180 cm, 

bis zu 160 cm lange durchgehende Fronten 

sind mögl ich. 

KOMMODE |

 Ausführung: Lack-weiß, Kernnussbaum

554161

KOMMODE |

 Ausführung: Lack-weiß, Natureiche

504168
2061 (HÄNGEBESCHLAG) |
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CHEST

CONSOLE

DRESSING CHEST

Version: white lacquer, core walnut

Version: white lacquer 

Version: white lacquer

KOMMODE |

KONSOLE |

FRISIERKOMMODE |

 Ausführung: Lack-weiß, Kernnussbaum

 Ausführung: Lack-weiß,

 Ausführung: Lack-weiß

53510

2 X 5026

561651
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CHEST

Version: wool white lacquer, core walnut

CHEST

Version: white lacquer, natural oak

(WALL BRACKET)

KOMMODE |

Ausführung: Lack-wollweiß, Kernnussbaum

52518

KOMMODE |

Ausführung: Lack-weiß, Natureiche

523161
2061 (HÄNGEBESCHLAG) |
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CHEST

CHEST

Version: grey lacquer, 
high-gloss grey, core walnut

Version: white lacquer

KOMMODE |

KOMMODE |

Ausführung: Lack-grau, 
Hochglanz-grau, Kernnussbaum

Ausführung: Lack-weiß

53510

52418

12 13MULTI-VARIS MULTI -VARIS
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CHEST

Version: white lacquer, core walnut

CHEST

Version: white lacquer, core walnut

(WALL BRACKET)

KOMMODE |

 Ausführung: Lack-weiß, Kernnussbaum

545123

KOMMODE |

 Ausführung: Lack-weiß, Kernnussbaum

523162
2061 (HÄNGEBESCHLAG) |

MULTI-VARIS MULTI -VARIS14
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Your choice! Get a handle on it.

The choice of  four MULTI-VARIS heights 

can be further extended by choosing a 

pl inth solut ion or wal l-mounted version. 

Pl inths and legs in matt  or high-gloss 

metal  have a substant ia l  impact on the 

look of  the furni ture.

I f  the front of  a piece of furni ture is 

i ts face, then the handle is i ts charac-

ter ist ic feature.  Designs in di f ferent 

s izes and mater ia ls add an indiv idual 

touch to every f ront.

Wie steht‘s? Alles im Griff .

D
ie  Var iabi l i tät  der v ier  Höhen von 

MULTI-VARIS lässt s ich durch eine 

Sockel lösung oder eine hängende 

Montage vergrößern.  Sockel-  und 

Stel l füße verändern in mattem oder 

hochglänzendem Metal l  den Charakter 

des Möbels spürbar.

I
st die Front das Gesicht e ines 

Möbelstücks, ist  der Gr i f f  e in 

charakter ist isches Merkmal,  das 

seine Ausstrahlung prägt.  Designs 

in verschiedenen Formaten und 

Mater ia l ien verwandeln jede der 

Fronten in ein indiv iduel les Outf i t .

MULTI-VARIS MULTI -VARIS16
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SIDE TABLE

SIDE TABLESTORAGE RACK

SIDE TABLE

Version: oxide lacquer

Version: oxide lacquerVersion: bronze lacquer

Version: anthracite lacquer

E l e g a n t  a n c i l l a r y  u n i t s  a d d  f e a t h e r - l i g h t  d e s i g n e r  a c c e n t s  t o  o t h e r  u n i t s 

o r  s t a n d  o u t  a s  s t y l i s h  s i n g l e  u n i t s .  T h e  d e c o r a t i v e  s i d e  t a b l e s  a n d  t h e 

m e t a l  s to r a g e  r a c k s  f o r  m a g a z i n e s ,  b o o k s  o r  t a b l e t s  a r e  a v a i l a b l e  i n  f i v e 

p o w d e r- c o a t e d ,  b e a u t i f u l - t o - t h e - to u c h  f i n i s h e s .   

BEISTELLTISCH |

BEISTELLTISCH |BETTABLAGE |

BEISTELLTISCH |

Ausführung: Lack-oxide

Ausführung: Lack-oxideAusführung: Lack-bronze

Ausführung: Lack-anthrazit
50

5153

52

A
l s  f e d e r l e i c h te  D e s i g n a k ze n te  s t e h e n  f i l i g ra n e  B e i m ö b e l  a n d e re n 

E l e m e n te n  z u r  S e i t e  o d e r  g l ä n ze n  a l s  S o l i t ä re .  D i e  d e ko ra t i v e n 

B e i s t e l l t i s c h e  u n d  A b l a g e n  f ü r  M a g a z i n ,  B u c h  u n d  Ta b l e t  a u s  M e t a l l  g i b t 

e s  i n  f ü n f  p u l v e r b e s c h i c h te te n ,  h a p t i s c h  a n s p re c h e n d e n  A u s f ü h r u n g e n .

18 19MULTI-VARIS MULTI -VARIS
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Das umfangreiche Beimöbelprogramm MULTI-VARIS beeindruckt mit einer filigranen 

Anmutung und einer enormen Vielfalt an hochwertigen Holz-, Lack- und Hochglanz-

ausführungen, wodurch Kombinationen mit nahezu allen hülsta-Programmen ermög-

licht werden. Dieses Programm überzeugt besonders im Zusammenspiel mit dem 

modernen, innovativen Schranksystem MULTI-FORMA II. Die enorme Typenvielfalt 

kann durch Ausführungs- und Materialmixvarianten individuell an unterschiedliche 

Einrichtungsstile angepasst werden und besonders edle oder ausdrucksstarke Einzel-

möbel lassen sich durch hochglänzende Korpusse sowie Fronten in Verbindung mit 

einzigartigen Designmerkmalen gestalten. 

The comprehensive MULTI-VARIS ancillary unit range is most impressive with its 

intricate yet graceful appearance and an enormous selection of high-quality wood, 

lacquer and high-gloss versions allowing combinations with units from nearly all of 

hülsta’s ranges. This range is especially convincing in combination with the modern, 

innovative MULTI-FORMA II wardrobe system. The enormous choice of units can be 

adapted individually to a variety of different furnishing styles by using units including 

a mixture of surface versions and materials, and highly refined and expressive single 

units can be created by using high-gloss carcases and fronts in combination with a 

number of unique design features.

TYPENÜBERSICHT

OVERVIEW OF ARTICLES
AUSFÜHRUNGSÜBERSICHTEN / LISTS OF VERSIONS

FRONTEN, KORPUS / FRONTS, CARCASE

Lack-anthrazít
Anthracite lacquer

BEISTELLTISCHE, BETTABLAGE / ANCILLARY TABLES, BED SHELF

Lack-bronze
Bronze lacquer

Lack-oxide
Oxide lacquer

Lack-quarz
Quartz lacquer

Lack-creme
Cream lacquer

GRIFFAUSFÜHRUNGEN

HANDLE VERSIONS

Griffe in Holz- oder Lackausführung, 

Chrom-matt, Chrom-hochglänzend, 

Antik-silber oder aluminiumfarbig

Handles in wood or lacquer version, 

matt chrome, high-gloss chrome, 

antique silver or aluminium coloured

Griffausführungen

Handle versions

Griff 110 / 109 

Handle 110 / 109

Griff 113 / 126 

Handle 113 / 126

Griff 115 / 114 

Handle 115 / 114

Griff 130 / 129 

Handle 130 / 129

Griff 111 

Handle 111

Griff 112 

Handle 112

Griffausführungen

Handle versions

Griff 146 / 147 

Handle 146 / 147

Griff 1511 /1512  

Handle 1511/1512

Griff 1513 /1514  

Handle 1513/1514

Griff 157 / 158 

Handle 157 / 158

Griffleiste 108 / 107 

Handle slat 108 / 107

Griffleiste 141 

Handle slat 141

Lack-reinweiß
Pure white lacquer

Lack-weiß
White lacquer

Lack-sand
Sand lacquer

Lack-grau
Grey lacquer

Hochglanz-reinweiß
High-gloss pure white

Hochglanz-grau
High-gloss grey

Natureiche
Natural oak

Hochglanz-sand
High-gloss sand

Hochglanz-weiß
High-gloss white

Kernnussbaum
Core walnut

Griffknopf 001 / 002

Handle knob 001 / 002

SOCKELAUSFÜHRUNGEN 
PLINTH VERSIONS

Höhe 

Height
1,8 2,5 2,3 10

Sockelversteller / Plinth adjuster Stellfüße / Legs Sockelleiste / Plinth slat Sockelfüße / Plinth legs

2 / 3 RASTER KONSOLEN UND KOMMODEN 
2 / 3 RASTER CONSOLES AND CHESTS

Die Gesamthöhe variiert je nach  
Abdeckplatte und Sockellösung.

The total height varies according  

to the cover shelf and plinth version.

Höhe x Breite x Tiefe 

Height x Width x Depth

39,2-49,5 / 58,4-68,7  

x 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 / 160 / 180 x 40,1

39,2-49,5 / 58,4-68,7  

x 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 / 160 / 180 x 40,1

39,2-49,5 / 58,4-68,7  

x 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 / 160 / 180 x 40,1

39,2-49,5 / 58,4-68,7  

x 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 / 160 / 180 x 40,1

Die Gesamthöhe variiert je nach  
Abdeckplatte und Sockellösung.

The total height varies according  

to the cover shelf and plinth version.

4 / 5 RASTER KOMMODEN 
4 / 5 RASTER CHESTS

Höhe x Breite x Tiefe 

Height x Width x Depth

77,6-87,9 / 96,8-107,1  

x 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 / 160 / 180 x 40,1

77,6-87,9 / 96,8-107,1  

x 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 / 160 / 180 x 40,1

77,6-87,9 / 96,8-107,1  

x 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 / 160 / 180 x 40,1

77,6-87,9 / 96,8-107,1  

x 50 / 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 150 / 160 / 180 x 40,1

BEISTELLTISCHE, 
BETTABLAGE
ANCILLARY TABLES, 

BED SHELF

Höhe x Breite x Tiefe 

Height x Width x Depth
42,5 x 42,5 x 40,0 50,0 x 43,5 x 41,0 52,1 x 51,5 x 32,0 20,3 x 13,3 x 32,0

FRISIERKOMMODEN 
DRESSING CHESTS

Die Gesamthöhe variiert je nach  
Abdeckplatte und Sockellösung.

The total height varies according  

to the cover shelf and plinth version.

BELEUCHTUNG 
LAMPS

LED-Lichtleiste für offene Fächer  
der Konsolen/Kommoden

LED light strip for open compart-

ments of consoles/chests

ÜBERECKLÖSUNG FÜR  
KONSOLEN UND KOMMODEN
CORNER UNITS FOR  

CONSOLES AND CHESTS

Eckplatte inkl. vertikaler Blende

Corner shelf incl. vertical panel

Gesamthöhe x Breite x Tiefe 

Total height x Width x Depth
133,4-143,7 x 160 x 40,6 80 / 100 / 120 39,2-49,5 / 58,4-68,7 / 77,6-87,9 / 96,8-107,1 x 48,5 x 48,5

Diese Übersicht stellt einzelne Beispiele dar. Weitere Typen und alle Programme sind in der Typenliste zu finden. Alle Maßangaben in cm.
This overview shows individual examples. Further unit types and all ranges can be found in the type list. All dimensions in cm.

für Breiten / for widths
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Talente

Yo u r  w i s h e s  a r e  o u r  t o p  p r i o r i t y .  I n  o r d e r  t o  s u i t  a n y  r e q u i r e m e n t  i n 

t e r m s  o f  s h a p e ,  c o l o u r,  f u n c t i o n  a n d  s i z e ,  w e  h a v e  c r e a t e d  M U LT I -

f u r n i t u r e :  w a r d r o b e ,  b e d  a n d  c h e s t  s y s t e m s ,  w h i c h  c a n  b e  d e s i g n e d 

i n  m a n y  d i f f e r e n t  w a y s  a n d  p e r f e c t l y  c o m b i n e d  w i t h  o n e  a n o t h e r. 

T h e  e l e g a n t  M U LT I -Ta l e n t s  t u r n  y o u r  p e r s o n a l  r e t r e a t  i n to  a  p r i v a t e 

o a s i s ,  t h e  i n v i t i n g  a n d  c o m f o r t a b l e  b e d  b e i n g  t h e  f o c a l  p o i n t .

Fulfi l every wish.

J
etzt  zählen nur die eigenen Wünsche, nichts sonst.  Für die Erfül lung 

jeder Vor l iebe für Form, Farbe, Funkt ion und Format haben wir  MULTI-

Möbel geschaffen: Schrank-,  Bett-  und Kommodensysteme, die einzeln 

überaus var iabel  zu gestal ten und untereinander ideal  zu kombinieren 

sind. Die eleganten MULTI-Talente machen aus dem Rückzugsraum eine 

pr ivate Oase. In deren Mitte lpunkt steht das Bett ,  e in ladend und komfor-

tabel .

Erfüllen alle Wünsche.

22 23MULTI-VARIS MULTI -VARIS
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